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La séance est ouverte d 10 h 20.

POINT 113 DE L’ORDRE DU JOUR : RAPPORTS FINANCIERS ET ETATS FINANCIERS VERIFIES,
ET RAPPORTS DU COMITE DES COMMISSAIRES AUX COMPTES (suite) (A/C.5/52/L.12)

1. M. BLUKIS ( Lettonie) présente, au nom du Président, le projet de
résolution A/C.5/52/L.12 intitulé "Rapports financiers et états financiers
vérifiés et rapports du Comité des Commissaires aux comptes", qui s’inspire

des résolutions adoptées antérieurement au sujet de ce point de 1’ordre du jour.
Avant mis en lumiére les principaux points du texte 4 l’examen, il fait observer
que celui-ci est l’un des plus courts qui aient été élaborés sur cette question
au cours des derniéres années. Il voit dans ce projet de résolution un modéle

de concision et espére que la Cinquiéme Commission 1l’adoptera sans le mettre aux
voix.

2. Le projet de résolution est adopté.
3. M. REPASCH (Etats-Unis d’'Amérique), expliguant la position de sa

délégation, dit que celle-ci accorde la plus haute priorité i la question
capitale du contréle. Le texte adopté devrait contribuer i accroitre
l'efficacité de cette fonction & 1l’Organisation des Nations Unies.

4. Le PRESIDENT déclare que la Commission a terminé la phase courante de
1’examen du point 113 de 1l’ordre du jour.

POINT 135 DE L‘ORDRE DU JOUR : FINANCEMENT DU TRIBUNAL INTERNATIONAL CHARGE DE
POURSUIVRE LES PERSONNES PRESUMEES RESPONSABLES DE VIOLATIONS GRAVES DU DROIT
INTERNATIONAL HUMANITAIRE COMMISES SUR LE TERRITOIRE DE L’'EX-YOUGOSLAVIE
DEPUIS 1991 {suite) {(A/C.5/52/L.89)

POINT 137 DE L’ORDRE DU JOUR : FINANCEMENT DU TRIBUNAL CRIMINEL INTERNATIONAL
CHARGE DE JUGER LES PERSONNES PRESUMEES RESPONSABLES D'ACTES DE GENOCIDE OU
D’AUTRES VIOLATIONS GRAVES DU DROIT INTERNATIONAL HUMANITAIRE COMMIS SUR LE
TERRITOIRE DU RWANDA ET LES CITOYENS RWANDAIS PRESUMES RESPONSABLES DE TELS
ACTES OU VIOLATIONS COMMIS SUR LE TERRITOIRE D’ETATS VOISINS ENTRE LE

ler JANVIER ET LE 31 DECEMBRE 1994 (suite) (A/C.5/52/L.10)

5. M. HANSON (Canada) présente, au nom du Président, le projet de résolution
A/C.5/52/L.9 intitulé "Financement du Tribunal international chargé de
poursuivre les personnes présumées responsables de violations graves du droit
international humanitaire commises sur le territoire de 1l’ex-Yougoslavie

depuis 1991" et le projet de résolution A/C.5/52/L.10 intitulé "Financement du
Tribunal criminel international chargé de juger les personnes présumées
responsables d'actes de génocide ou d’autres violations graves du droit
international humanitaire commis sur le territoire du Rwanda et les citoyens
rwandais présumés responsables de tels actes ou violations commis sur le
territoire d’Etats voisins entre le ler janvier et le 31 décembre 1994". Les
deux projets se ressemblent beaucoup par leur structure, leur contenu et leur
objet. M. Hanson met en relief les principaux points de chaque texte et fait
notamment observer gque des crédits seront ouverts pour financer les deux
tribunaux, les contributions étant établies pour partie conformément au baréme
des quotes-parts de financement du budget ordinaire et pour partie conformément
au baréme des quotes-parts de financement des opérations de maintien de la paix.

/...
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Les deux textes ayant réuni un consensus lors des consultations officieuses, il
propose de les adopter sans les mettre aux voix.

6. M, SIAL (Pakistan) dit que sa délégation se joint au consensus dont font
l’objet les deux projets de résolution, compte tenu en particulier du
paragraphe 2 du dispositif, qui concerne le personnel fourni 3 titre gracieux.
Elle croit comprendre qu’il sera progressivement mis fin 3 cette pratique d’ici
a la fin de 1998 pour ce qui est du personnel assurant des fonctions
indispensables au bon déroulement des poursuites, et conformément i la
résolution 51/243 pour ce qui est du reste du personnel fourni & titre gracieux.
Il ne faudrait pas tirer du consensus formé autour des projets de résolution

A/C.5/52/L.9 et L.10 des conclusions sur 1l’examen concernant 1l’emploi de ce type
de personnel dans d’autres secteurs.

7. L roi tion gon doptés.

8. M, MADDENS (Belgique), expliquant la position de 1'’Union européenne, se
félicite de la rapidité avec laguelle la Commission s’est mise d’accord sur les
deux projets de résolution, résultat df en partie & la facon dont le Secrétariat
a présenté la documentation. Il note avec satisfaction que, pour la premiére

fois, la Commission a approuvé pour chacun des Tribunaux un budget qui couvre
une année entiére.

9. M. WATANABE (Japon), expliquant la positicn de sa délégation, dit que
celle-ci s’est jointe au consensus parce qu’elle estime trés important que les
deux Tribunaux soient assurés des ressources financiéres nécessaires i ce stade
de leurs activités. Il n’en reste pas moins que dans maints pays, dont le
Japon, des voix s'’élévent pour critiquer les organisations internationales,
notamment 1’ONU et les deux Tribunaux, dont on attend davantage d'efficacité et
une meilleure organisation. Il faudra donc réexaminer ultérieurement les

activités et les budgets des deux Tribunaux afin d’accroitre leur efficacité et
de rationaliser leur fonctionnement.

10. Le PRESIDENT déclare que la Commission a terminé la phase courant de
1l’examen des points 135 et 137 de 1l’ordre du jour.

POINT 12 DE L‘ORDRE DU JOUR : RAPPORT DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL (suite)
(A/52/3; A/C.5/52/1)

11. Le PRESIDENT appelle l’attention sur le document A/C.5/52/1, par lequel
1’'Assemblée générale a informé la Commission qu’elle avait décidé de lui
renvoyer le chapitre I (Questions appelant une décision de 1’Assemblée générale
ou portées & son attention), la section B du chapitre V (Questions de
coordination, questions relatives au programme et autres questions) et le
chapitre VII (Questions d'organisation) du rapport du Conseil é&conomique et
social (A/52/3), de les examiner en séance plénidre et de les renvoyer également
& la Deuxiéme et d la Troisi&me Commissions). Le Président propose que la
Cinquiéme Commission recommande 4 1’'Assemblée de prendre note des chapitres du
rapport du Conseil é&conomique et social qu’elle lui a renvoyés.

12. Il en est ainsi décidé.
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13. Le PRESIDENT déclare que la Commission a terminé 1l’examen du point 12 de
1l’ordre du jour.

POINT 17 DE L‘CRDRE DU JOUR : NOMINATIONS AUX SIEGES DEVENUS VACANTS DANS LES
ORGANES SUBSIDIAIRES ET AUTRES NOMINATIONS (suite)

e) NOMINATION DE MEMBRES DU TRIBUNAL ADMINISTRATIF DES NATIONS UNIES
(suite) (A/C.5/52/29)

14. Le PRESIDENT appelle l’attention sur une lettre datée du 3 décembre 1997
(A/C.5/52/29), par laguelle le Président de l’Assemblée générale a informé la
Commission que le Gouvernement de la Républigque démocratique du Congo avait
décidé de remplacer le candidat de ce pays dont la Commission avait déja
recommandé la nomination au Tribunal administratif des Nations Unies. ILe
nouveau candidat a regu l’aval du Groupe des Etats d’Afrique. S’il n'y a pas
d’objection, le Président considérera que la Commission souhaite recommander &
1l'Assemblée générale de nommer le nouveau candidat de la République démocratique
du Congo, M. Victor Yenyi Olungu, au Tribunal administratif des Nations Unies
pour un mandat de trois ans commengant le ler janvier 1998,

15. Il en est ainsi décidé.

16. Le PRESIDENT déclare que la Commission a terminé 1’examen du point 17 de
l'ordre du jour.

POINT 116 DE L’ORDRE DU JOUR : PROJET DE BUDGET-PROGRAMME POUR L’EXERCICE
BIENNAL 1998-1999 {(guite) (A/52/303/Add.1)

17. M. FARID {(Arabie saoudite) note avec préoccupation que le Secrétariat n’a
toujours pas communiqué les deux renseignements demandés par sa délégation au
sujet des ressources humaines, a4 savoir la liste des fonctionnaires dont le
poste a été transféré du budget ordinaire au compte d’appui et le nombre de
fonctionnaires originaires de pays en développement dont il est prévu de
supprimer le poste.

18. M. MADDENS (Belgique) voudrait savoir si le Comité consultatif pour les
questions administratives et budgétaires est en mesure de présenter le résultat
de ses consultations concernant les révisions que le Secrétaire général se
propose d’apporter au programme de réforme, notamment celles relatives i la
décolonisation.

19. M. MSELLE (Président du Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires) indique que dans les prévisions initiales, six
postes avaient été affectés au Groupe de la décolonisation du Département des
affaires politiques. Ce Groupe a pour mission de fournir des services
fonctionnels et techniques au Comité spécial de la décolonisation et de suivre
l’application des résolutions pertinentes de 1l’'Assemblée générale. Au
paragraphe 2.A.3 du document A/52/303/Add.l1, le Secrétaire général précise que
le Département des affaires politiques affecterait au Groupe un poste D-1, un
poste P-3 et deux postes d’'agent des services généraux. Le Comité consultatif
croit comprendre que ces effectifs fourniraient des services fonctionnels au
Comité spécial, et que les services techniques seraient assurés par le
Département des affaires de l’'Assemblée générale et des services de conférence.
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Il appartient & la Commission de déterminer si le document A/52/303/Add.1 tient
bien compte du résultat des délibérations de la Quatriéme Commission et de
l1’adoption ultérieure par 1l/’Assemblée générale de la résolution concernant les
mesures prises par le Secrétaire général dans le contexte du document A/51/950.

Incidences sur le budget-programme du proijet de résolution
A/S2/L.19/Rev.1l : Migsion de vérification des Nations Unies au Guatemala
(suite) (A/52/707; A/C.5/52/21 et Add.1l)

20. M. RIVA (Argentine) annonce que les consultations officieuses ont permis de
lever les difficultés que soulevaient les incidences sur le budget-programme du
projet de résolution A/52/L.19/Rev.l. Gréce & la souplesse dont elles ont fait
preuve, les délégations ont pu se mettre d’accord sur un projet de décision dont
le Président donnera lecture. M. Riva espére qu’elles garderont la méme
attitude lors des négociations sur les autres points relatifs au projet de
budget-programme pour 1l’exercice biennal 1998-1999.

21. Mme SHEAROUSE (Etats-Unis d'Amérique) dit que sa délégation est préte a se
joindre au consensus, sous réserve que les besoins indiqués dans le projet de

résolution A/52/L.19/Rev.1l puissent &tre couverts & l’aide du montant révigé des
propositions budgétaires du Secrétaire général pour 1l’'exercice biennal i venir.

22. Le PRESIDENT propose que la Commission informe 1’Assemblée générale que si
elle adopte le projet de résolution A/52/L.19/Rev.l, il faudra ouvrir un crédit
supplémentaire de 28 200 000 dollars au chapitre 3 du projet de budget-programme
pour l’exercice biennal 1998-1999; il faudra également ouvrir un crédit
supplémentaire de 1 752 800 dollars au chapitre 32 (Contributions du personnel),
mais celui-ci sera compensé par l’inscription d&’un montant identique au chapitre
premier des recettes (Recettes provenant des contributions du personnel).

23. Il en est ainsi décidé.

24. Mme SILOT BRAVO (Cuba), expliquant la position de sa délégation, dit que
celle-ci a accepter d’appuyer le projet de résolution A/52/L.19/Rev.1l bien qu’il
résulte d’un compromis et qu’il n’assure pas le financement de la Mission de
vérification des Nations au Guatemala jusqu’en 1999, comme proposé initialement.
La décision politique a été prise de ne couvrir les besoins de la Mission que
pour une courte période, ce qui la prive de l'assise financiére nécessaire. La
délégation cubaine s’est néanmoins jointe au consensus pour confirmer la
validité de la procédure budgétaire énoncée dans la résolution 41/213 de
1’Assemblée générale.

25. Le PRESIDENT déclare que la Commission a terminé 1’examen de la question.

Incidences sur le budget-programme du proijet de résolution A/C.6/52/L.15 et
Corr. 1 : Rapport de la Commiggion du droit international sur les travaux
de sa quarante-neuviéme session (suite) (A/C.5/52/23 et Corr.1)

26. Le PRESIDENT propose que la Cinquiéme Commission décide d’informer

1’Assemblée générale que si élle adopte le projet de résolution A/C.6/52/L.15 et
Corr.l, il faudra ouvrir un crédit supplémentaire de 245 000 dollars au
chapitre 6 (Affaires juridiques) du projet de budget-programme pour l’exercice
biennal 1998-1999, sous réserve des directives concernant l/utilisation et le
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fonctionnement du Fonds de réserve adoptées par 1l'Assemblée générale dans sa
résolution 42/211 du 21 décembre 1987.

27. Il en est ainsi décidé.

Locaux 3 usage de bureaux al Palaig Wilson (suite) {(A/52/7/Add.4;
A/C.5/52/19) ‘

28. M. MOKTEFI (Algérie), appuyé par Mme SIIOT BRAVO {Cuba), M. SULAIMAN
(République arabe syrienne) et M. ZHANG Wanhai (Chine), dit qu’un certain nombre
de questions relatives & ce point n’ayant toujours pas reg¢u de réponse

satisfaisante, il serait préférable d’en reporter l’examen jusqu’d la reprise de
la session.

29. M. HALBWACHS (Contrdleur), répondant aux guestions posées, explique que si
de nouveaux locaux a usage de bureau sont nécessaires, c’est parce qu’'il est
prévu de fermer le batiment du Petit-Saconnex. On a de tout lieu d’'espérer que
les parlementaires suisses adopteront prochainement une proposition tendant &
autoriser 1’ONU & occuper indéfiniment le Palais Wilson sans avoir a4 verser de
loyer. Par ailleurs, on en est train d’étudier la gquestion de savoir si une
nouvelle salle de conférence est nécessaire. Le Palais Wilson n’est pas
exclusivement réservé au Centre pour les droits de l'homme. Il est ouvert aux
Nations Unies en général et d'autres bureaux ou organismes peuvent s’installer
dans les locaux disponibles. En ce qui concerne les frais d’entretien du
badtiment, il n’existe pas de point de comparaison & Genéve. Les crédits ouverts
pour le fonctionnement du Petit-Saconnex seraient réaffectés au Palais Wilson,
mais il faudrait prévoir un montant supplémentaire, de l’ordre de 900 000 & un

million de dollars par an, & prélever sur le budget administratif de 1/0ffice
des Nations Unies & Genéve.

30. M. MOKTEFI (Algérie), appuyé par Mme SILOT BRAVO {(Cuba), remercie le
Contrdleur de ces précisions, mais estime que la Commission a besoin d‘un
complément d’information avant de se prononcer. Le texte intégral de 1l'accord
entre le Gouvernement suisse et 1’'Office des Nations Unies A Genéve devrait étre
mis & la disposition des délégations, ainsi que la liste des organes autres que
le Centre des droits de 1’homme qui utiliseraient 1l'espace disponible. Le
Secrétariat doit donner des renseignements plus détaillés sur les incidences que
l’emménagement au Palais Wilson aurait sur le projet de budget-programme pour
l’exercice 1998-1999 et sur la nature des dépenses renouvelables prévues. La
délégation algérienne continue de s'interroger sur les dépenses relatives au
service de navettes et & la nouvelle salle de conférence et voudrait en savoir
davantage sur l’analyse du rapport colit-efficacité de 1l’opération demandée par
le Comité consultatif au paragraphe 9 de son rapport (A/52/7/Add.4).

31. Le PRESIDENT dit que la Commission reprendra 1’examen de la question 3 la
premidre partie de la reprise de sa session.

Prévigsions révigéeg concernant les cuestions dont le Conseil de sécurité
est saigi (A/52/7/Add4.6; A/C.5/52/24)

32. M. MSELLE {Président du Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires) présente le rapport du Comité consultatif sur
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les prévisions révisées présentées par le Secrétaire général pour cing missions
de bons offices et de rétablissement de la paix dans le document A/C.5/52/24.

Le rapport contient un exposé des raisons qui ont amené le Secrétaire général i
soumettre ces prévisions, dont le montant net s’éléve 4 9 315 000 dollars. Le
Comité consultatif ne propose pas de réduire ce montant, mais il a formulé des
observations dont il espére qu’il sera tenu compte. Il recommande 3 1l’/Assemblée
générale d’ouvrir un crédit supplémentaire de 9,3 millions de dollars au
chapitre 3 du projet de budget-programme pour l’exercice biennal 1998-1999.

33. Mme SHEAROUSE (Etats-Unis d’'Amérique) dit que les prévisions révisées

soulévent quelques quéstions que sa délégation souhaite voir examinées en
consultations officieuses.

La séance esgt levée 3 11 h 42.



